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LE PROGRAMME DE L’ESPACE FRANCE
Pavilion E zone — n°5
THE FRENCH CORNER PROGRAMME

1¢° SEMAINE | 15" WEEK

LUNDI 3 DECEMBRE /| MONDAY, DECEMBER 3™

Inauguration officielle du pavillon France par M. Francois de RUGY, Ministre d’Etat, Ministre de la
11:30-12:30 Transition écologique et solidaire / Inauguration of the France Pavilion by Mr. Francois de RUGY,
Minister of State, Minister of Ecological and Solidary Transition

15:00-16:00 Ouverture de I'exposition photo « Cool Down » / Opening of the photo exhibition "Cool Down"

MARDI 4 DECEMBRE | TUESDAY, DECEMBER 4™

Revision of the National Low Carbon Strategy: France's contribution to the Talanoa Dialogue

MERCREDI 5 DECEMBRE | WEDNESDAY, DECEMBER 5™

Révision de la Stratégie Nationale Bas Carbone : la contribution de la France au Dialogue Talanoa /

Stand-up — témoignage : rallye de voiture électrique de la Principauté de Monaco jusqu’a Katowice

(COP24) | Stand-up — Testimony: electric car rally from the Principality of Monaco to Katowice
(COP24)

Miasto » : Air Quality: discussion about French and Polish good practices

JEUDI 6 DECEMBRE | THURSDAY, DECEMBER 6"

« Eco-Miasto » : La qualité de l'air : échanges de bonnes pratiques franco-polonais / « Eco-

Imaginons un monde a +4°C : quelles conséquences pour les ressources en eau ? Partenariat

French Water Partnership (PFE)

Present and Future

14:30-15:00 Association de jeunes — Les Tresseurs de cordes / Youth association — Les Tresseurs de cordes

Frangais pour 'Eau (PFE) / Imagine a world at +4°C: what consequences for water resources?

Jeunes Délégués Francais pour le Climat - Présent et Futur / Young French Climate Delegates -

Les défis de I'eau et du climat : la voie du dialogue entre acteurs et par-dela les frontieres — Office

Water (IOWater) and French Development Agency (AFD)
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International de I'Eau (OlEau) et Agence Francaise du Développement / Water and climate
challenges : the path of dialogue between actors and across borders — International Office for



VENDREDI 7 DECEMBRE |/ FRIDAY, DECEMBER 7™

Décarbonisation des transports - Comment renforcer la coopération entre les pays, villes/régions,
entreprises et citoyens pour soutenir la mise en ceuvre concrete et informer la révision des CDN

10:00-12:00 d'ici 2020 ? / Transport Decarbonisation - How to strengthen the cooperation between the 4Cs
(Countries, Cities/Regions, Companies and Citizens) to support concrete implementation and to
inform the revision of NDCs by 2020?

Réussir la décarbonisation du secteur batiment : stratégie nationale, financement et exemples /

14:00-16:00 Achieving decarbonisation in the buildings sector : national strategy, financing and best practices

SAMEDI 8 DECEMBRE |/ SATURDAY, DECEMBER 8"

10:00 -11:30 La forét brdle : Pourquoi? Quelles réponses? / The forest is burning: Why? What answers?
13:30-15:00 MobiliseYourCity Partnership / Mobilize Your City Partnership

Innovation sociale et Précarité énergétique — Schneider Electric / Social innovation and energy
precariousness - Schneider Electric

2° SEMAINE | 2" WEEK

LUNDI 10 DECEMBRE /| MONDAY, DECEMBER 10"

15:30 -17:00

Du suivi des financements climat nationaux aux plans d’investissements climat : quelles sont les
9:30 -11:00 prochaines étapes pour la France et dans le monde? / From monitoring national climate financing
to climate investment plans: what are the next steps for France and the world?

Coalitions du One Planet Summit pour I'action climatique / One Planet Coalitions for Climate Action
13:30-15:00 With the participation of: H.E. Brune Poirson, Minister of State, attached to Minister of Ecological and
Inclusive Transition, France

Alliance Solaire Internationale : Déverrouiller le déploiement de I'énergie solaire a grande échelle /
15:30-17:00 Ur_)locking so_la_r energy deployment at s_cale N . _

With the participation of: H.E. Brune Poirson, Minister of State, attached to Minister of Ecological and

Inclusive Transition, France

MARDI 11 DECEMBRE | TUESDAY, DECEMBER 11"

CREWS - Systemes d'alerte précoces centrés sur les usagers, avec une approche genre : les

lecons en provenance des Caraibes / CREWS - People-Centered, Gender-Sensitive Early
10:00-11:30 Warning Systems: What We Can Learn from th_e_Caribbean? . _

With the participation of: H.E. Brune Poirson, Minister of State, attached to Minister of Ecological and

Inclusive Transition, France, H.E. Brigitte Collet (Ambassador to climate negotiations, renewable energies

and prevention of climate hazards, France)

Elargissement des partenariats batiment : Programme d’Efficacité Energétique dans les Batiments

(PEEB) et Alliance Mondiale Batiments et Construction (GABC) / Buildings sector partnerships
12:30-13:00 enlargemt—;'nt . Programme for Energy Efficiency in Buildings and Global Alliance for Building and

Construction

With the participation of: H.E. Brune Poirson, Minister of State, attached to Minister of Ecological and

Inclusive Transition, France

Genre et finance climat : Quelles avancées, quelles ambitions? / Gender and climate finance: What
progress, what ambitions?

14:00-15:30 with the participation of: H.E. Brune Poirson, Minister of State, attached to Minister of Ecological and
Inclusive Transition, France, H.E. Brigitte Collet (Ambassador to climate negotiations, renewable energies
and prevention of climate hazards, France)

Quelle économie pour I'adaptation au changement climatique — Comité 21 / What economy for

16:00-17:30 climate change adaptation? - Comité 21



MERCREDI 12 DECEMBRE /| WEDNESDAY, DECEMBER 12"

La mobilis’action étudiante pour un réveil écologique / Students mobiliz’action for an ecological

12:30-13:00 awakening

Climate Chance : Evaluation et suivi des actions climatiques non étatiques : présentation du ler
14:00-15:15 rapport de I'Observatoire Climate Chance / Climate Chance: Evaluation and monitoring of non-state
climate actions: presentation of the 1st report of the Climate Chance Observatory

Evaluer laction climatique : Quels enjeux et quelles perspectives ? Agence Francaise de
15:30-17:00 Développement / Assessing climate action: What are the challenges and opportunities? French
Development Agency

JEUDI 13 DECEMBRE | THURSDAY, DECEMBER 13"

Solutions innovantes pour I'acces a I'énergie hors réseaux — Agence de I'Environnement et de la
10:00-11:30 Maitrise de I'Energie (ADEME) / Innovative solutions for off-grid energy access — French
Environment & Energy Management Agency

“Il était une fois la neutralité carbone des entreprises” : ACT et Net Zero Initiative / “Once upon a

14:00-16:00 time, the carbon neutrality of companies”
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